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Funkcie

S

Vacsie pohodlie a uspora

POHODLNE PRUDENIE VZDUCHU

Vzduch prudi v rezime CHLADENIA nahor a v rezime OHREVU nadol.
Tato funkcia zabrariuje priamemu pradeniu chladného alebo teplého
vzduchu priamo na telo.

E

USPORNY REZIM
Tato funkcia umozriuje efektivnu prevadzku obmedzenim maximalnej spotreby -

ECONO elektrickej energie. Uzitocna je vtedy, ked v jednom elektrickom obvode
E— sucasne pouzivate klimatizaciu a dalie elektrické zariadenia. CEEXED
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Precitajte si pred prevadz

Bezpecnostné opatrenia

« Tento navod uchovavajte na mieste, kde k nemu bude mat pouzivatel jednoduchy pristup.

« Pred spustenim prevadzky jednotky si dokladne preditajte tieto bezpe¢nostné opatrenia.

« Toto zariadenie je urené pre odbornikov alebo vyskolenych pouzivatefov v obchodoch, v odvetvi svietidiel a na farmach,
pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné pouzivanie.

« Uroven akustického tlaku je niz$ia ako 70 dB (A).

« Opisané bezpecnostné opatrenia su klasifikované ako VAROVANIE a UPOZORNENIE. Obidve obsahuju dolezité informacie
tykajuce sa bezpecnosti. Ubezpecte sa, Ze ste dodrzali vSetky bezpe¢nostné opatrenia.

/\ VAROVANIE /\ UPOZORNENIE

Nedodrzanie tychto indtrukcii méze spdsobit Skodu na
majetku a zranenie 0s6b, ktoré moéze byt vazne v zavislosti
od okolnosti.

. B Ub Gt ,Z iadit . .
® O toto sa nikdy nepokusajte. 0 pof;::? e sa, Ze sa riadite 9 Zabezpette uzemnenie.

« Po precitani tento navod uschovajte na bezpe¢nom mieste, aby ste sa k nemu mohli v pripade potreby vratit. Ak sa zariadenie
prepravuje novému pouzivatefovi, nezabudnite mu tiez odovzdat tento navod.

/\ VAROVANIE

® « S ciefom predist poziaru, vybuchu alebo zraneniu osob jednotku nepouzivajte, ked sa v blizkosti jednotky zisti

Nedodrzanie tychto indtrukcii méze mat za nasledok zranenie
os6b alebo straty na zivotoch.

pritomnost 8kodlivych plynov (napr. horfavych alebo korozivnych plynov).

Nezabudnite, Ze dlhodobé priame pdsobenie studeného alebo teplého vzduchu z klimatizacie alebo vzduchu,

ktory je prili§ studeny alebo prili§ teply méze ohrozit vas fyzicky a zdravotny stav.

Nedavajte predmety vratane tyciek, prstov atd. do privodu alebo vyvodu vzduchu. Kontakt s lopatkami
vysokorychlostného ventilatora klimatizacie méze mat za nasledok poskodenie produktu alebo zranenie oséb.
Klimatizaciu sa nepoku3ajte sami opravovat, demontovat, znova indtalovat ani upravovat. Méze dojst k Uniku vody,
zasahu elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.

V blizkosti klimatizacie nepouzivajte horfavy sprej. V opaénom pripade moze dojst k poziaru.

Aby sa zabranilo urazom v dosledku elektrického prudu, neprevadzkujte zariadenie mokrymi rukami.

Chrarite sa pred poziarom v pripade uniku chladiacej zmesi. Ak klimatizacia nepracuje spravne, t.j. nevyraba studeny
0 alebo teply vzduch, pri€¢inou mdze byt unik chladiacej zmesi. Ak potrebujete pomoc, informujte sa u svojho predajcu.
Chladiaca zmes v klimatizacii je bezpe¢na a beZzne nedochadza k jej uniku.

Avsak v pripade Uniku, kontaktu s obnazenym horakom, ohrievacom alebo sporakom méze dojst k tvorbe Skodlivého
plynu. Klimatizaciu nepouzivajte dovtedy, kym kvalifikovany servisny pracovnik nepotvrdi, Ze je Unik opraveny.

Nikdy sa nesnazte klimatizacnu jednotku sami inStalovat alebo opravovat. Nespravna inStalacia méze mat za
nasledok unik vody, zasah elektrickym priadom alebo poziar. Ak chcete vykonat inStalacné a udrzbarske prace,
poziadajte o to prosim miestneho predajcu alebo kvalifikovaného pracovnika.

Ak ma klimatizacia poruchu (vychadza z nej zapach ako po spaleni atd.), vypnite elektrické napajanie jednotky

a obratte sa na miestneho predajcu. Pokracujuca prevadzka za takychto okolnosti méze mat za nasledok zlyhanie,
zasahy elektrickym pradom alebo riziko poziaru.

Ubezpedte sa, Ze ste namontovali isti¢ uzemnenia. Ked nenainstalujete isti¢ uzemnenia, mdéZe to mat za nasledok
zasah elektrickym pradom alebo poziar.

.

.

« Ubezpecdte sa, Ze je jednotka uzemnena. Jednotku uzemnite k Uzitkovému potrubiu, bleskozvodu alebo uzemnenému
telefébnnemu vedeniu. Nedokonalé uzemnenie méze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

/A\ UPOZORNENIE

® « Klimatiza¢né zariadenie pouzivajte len na Ucely, na ktoré je uréené. Klimatizaciu nepouzivajte na chladenie

preciznych pristrojov, potravin, rastlin, zvierat alebo umeleckych diel, pretoze toto méze nepriaznivo ovplyvnit
vykon, kvalitu a/alebo Zivotnost prislusnych predmetov.

« Rastliny ani zvierata nevystavujte priamemu prudeniu vzduchu z jednotky, lebo by to na ne mohlo mat' nepriaznivy
ucinok.

« Spotrebice, ktoré produkuju otvorené plamene, nedavajte na miesta vystavené prideniu vzduchu zo zariadenia,
pretoze to mdze zhorsit spalovanie horaka.

« Neblokuijte privody ani vyvody vzduchu. Znizené prudenie vzduchu méze spdsobit nedostatocny vykon alebo problémy.

« Nesadajte si na vonkajsiu jednotku, nekladte na riu ziadne predmety ani ju netahajte. V opacnom pripade méze
dojst k nehode, napriklad k spadnutiu alebo prevrateniu, o mdze mat za nasledok zranenie os6b alebo poruchu &i
poskodenie produktu.



Precitajte si pred prevadz

Bezpeénostné opatrenia

jednotkou. Za urcitych podmienok sa moze vyskytnut kondenzacia na hlavnej jednotke alebo potrubi s chladiacou
zmesou, znedistenie filtra alebo blokovanie odvodnenia mézZe spdsobit odkvapkavanie, o méze mat za nasledok
znedistenie alebo zlyhanie prislusného predmetu.

Po dlh§om pouzivani skontrolujte jednotku a jej uchytenie, i nie je poSkodené. Ak ste jednotku nechali

v poskodenom stave, mdze spadnut a spdsobit zranenie osob.

Ak chcete predist zraneniu oséb, nedotykajte sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier na vnutornej ¢i vonkajSej
jednotke.

Zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie detmi bez dozoru ani zdravotne nespdsobilymi osobami. Méze dojst’

k zhorSeniu telesnych funkcii a poSkodeniu zdravia.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa nehraju s jednotkou alebo jej dialkovym ovladacom.
Nahodna prevadzka detmi méze mat za nasledok zhor$enie telesnych funkcii a poSkodenie zdravia.

Neudierajte do vnutornej ani vonkajsej jednotky. V opacnom pripade moéze dojst k poskodeniu produktu.
Neumiestriujte horfavé predmety, napriklad plechovky sprejov, do vzdialenosti mensej ako 1 m od vyvodu vzduchu.
Teply vzduch z vnutornej alebo vonkajsej jednotky méze sposobit’ vybuch plechoviek sprejov.

Zabrante tomu, aby na klimatizaciu mocili domace zvieratd. Mo€enie na klimatizaciu méze mat za nasledok zasah
elektrickym prudom alebo poziar.

Klimatizaciu neumyvajte vodou, pretoze méze dojst k zasahu elektrickym pridom alebo poziaru.

Nad jednotku nekladte nadoby s vodou (vazy atd.), pretoZe to moze spdsobit zasah elektrickym pradom alebo poziar.

® » Nekladte na zariadenie predmety, ktoré mézu spésobit’ vytvaranie vihkosti priamo pod vnutornou alebo vonkajSou

.

.

Aby nedochéadzalo k vy&erpaniu kyslika, zabezpedte, aby miestnost bola dostato¢ne vetrana, ak sa spolu

s klimatizaciou pouziva zariadenie ako je napr. horak.

Pred gistenim sa ubezpecte, Ze ste jednotku zastavili, vypli pradovy isti¢ alebo odpojili napajaci kabel. V opaénom
pripade méze dojst k zasahu elektrickym pradom a zraneniu os6b.

Klimatizaciu zapajajte len do Specifikovaného elektrického obvodu. Iny ako Specifikovany elektricky obvod méze
sposobit zasah elektrickym pridom, prehrievanie a poziar.

Zabezpedte vypustaciu hadicu, aby sa zabezpecdilo plynulé odvodnenie. Slabé odvodnenie méze spésobit’ vihnutie
budovy, nabytku atd.

Nedavajte predmety do priamej blizkosti vonkaj$ej jednotky a nedovolte, aby sa okolo jednotky hromadilo listie ani
iné necistoty. Listie predstavuje 16zko pre malé zvieratd, ktoré sa mozu dostat' do jednotky. Ked su v jednotke takéto
zvierata, moze to spodsobit’ poruchu, dym alebo poziar pri kontakte s elektrickymi ¢astami.

Okolo vnutornej jednotky neumiestriujte Ziadne predmety.

Moze to mat negativny vplyv na vykon, kvalitu a zivotnost klimatizacie.

Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie osobami vratane deti s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti s vynimkou pripadov, ked' su pod dozorom
alebo dostavaju pokyny na pouzivanie spotrebi¢a od osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

« Malé deti nepustajte k zariadeniu, aby sa s nim hrali.

B Ak chcete klimatizaciu inStalovat v nasledujucich typoch prostredi, poradte sa s predajcom.
* Miesta s vyskytom mastnoty, pary &i sadzi.
+ Slané prostredia, napriklad pobrezné oblasti.
» Miesta, na ktorych sa tvori sirovodik, napriklad pri horucich pramerioch.
 Miesta, na ktorych méze vonkajsiu jednotku blokovat sneh.
W Ubezpecte sa, Ze sa riadite pokynmi uvedenymi nizSie.
* Vnutorna jednotka sa nachadza minimalne 1 m od televizora ¢i radia (jednotka méze spdésobovat ruSenie obrazu alebo
zvuku).
+ Odtokové potrubie z vonkajsej jednotky musi viest na miesto s dobrym odtokom.

Zvazte, €i hluénost’ prevadzky nebude obt'azovat’ susedov.

W Miesto na inStalaciu vyberte podla opisu nizSie.
» Miesto dostatocne pevné na udrzanie hmotnosti jednotky, na ktorom sa nezosilfiuje prevadzkovy hluk ani vibracie.
* Miesto, na ktorom nebude vzduch vypustany z vonkajSej jednotky ani prevadzkovy hluk rusit susedov.

Elektroinstalacia.

« Dbajte na to, aby ste na napajanie pouzivali samostatny elektricky obvod vyhradeny pre klimatizaciu.

Zmena umiestnenia systému.

+ Zmena miesta instalacie klimatizacie vyzaduje Speciadlne vedomosti a zruénosti. V pripade potreby premiestnenia alebo
Upravy sa poradte s predajcom.

@

.




Precitajte si pred prevadzkou

Nazvy sucéasti

Vnutorna jednotka

Predny panel —| Privod vzduchu

l

—_ @E

!
Klapky (vodorovné lopatky) Vyvod vzduchu
> Strana 12 .
Stitok s nazvom modelu
Smerovacie mriezky ———— Snimag vnutornej teploty
(zvislé lopatky) + Zistuje teplotu vzduchu okolo jednotky.

» Smerovacie mriezky sa nachadzaju
vnutri vyvodu vzduchu. m

Zobrazenie
Prijima¢ signalu |
* Prijima signaly z dialkového ovladaca.
* Ked jednotka prijme signal, budete | Co— Diéda PREVADZKY (zelena)
pocut pipnutie. ® CI
Situacia Typ zvuku Dioda CASOVACA
Spustenie . ON/OFF ) (oranzova)
. pip-pip
prevadzky
Zmena nastavenia pip
Zastavenie
prevadzky piilp

Tlacidlo ZAP./VYP. vnutornej jednotky
» Jednym stlaenim tohto tlac¢idla spustite prevadzku.
Opéatovnym stlatenim prevadzku zastavite.
« Nastavenie prevadzkového rezimu najdete v nasledujicej tabulke.

Rezim ‘ Nastavenie teploty ‘ Rychlost’ pradenia vzduchu |
| AUTOMATICKY | 25°C | AUTOMATICKY |

« Toto tlacidlo mozno pouzivat, ked nemate dialkovy ovladac.




Precitajte si pred prevadzkou

Nazvy sucasti

m Otvorenie predného panela

- =
=== |
=" "= 4
’L/ | I/q

[ [omil;

a

Vzduchovy filter

Titanovo apatitovy
fotokatalyticky filter na
Cistenie vzduchu (s ramom)

Vonkajsia jednotka

« Vzhlad vonkaj$ej jednotky sa méze pri roznych modeloch lisit.

Privod vzduchu
(zadna a bo¢na

Snimac vonkajsej
teploty (zadna strana)

strana) P
-e—— Potrubie s chladivom
a prepajaci kabel
Svorka uzemnenia (vnutri)
’ Stitok s nazvom modelu
Vyvod vzduchu —
J;g— Vypustacia hadica




Precitajte si pred prevadzkou

Nazvy sucasti

Dialkovy ovladac¢

Displej (LCD)

« Zobrazuju sa na iom aktualne
nastavenia.
(Na tomto obrazku su pre vysvetlenie
zobrazené jednotlivé casti s
prislu$nymi obrazovkami.)

Tlacidlo AUTOMATICKY

« Automaticky vybera vhodny
prevadzkovy rezim (CHLADENIE
alebo OHREV) na zaklade vnutornej

teploti a spusta prevadzku.

Tlacidla priamej prevadzky
« Spustaju prevadzku CHLADENIA,
ODVLHCOVANIA, OHREVU a LEN

m

@
< ”-,‘°c

Vysiela¢ signalov

)

« Ak chcete pouzivat dialkovy ovladac,
namierte vysiela¢ na vnitorn( jednotku.
Ak nie¢o medzi jednotkou a dialkovym
ovladacom blokuje signaly, napriklad
zaclona, jednotka sa nemusi spustit.

« Maximalna vzdialenost' prenosu
signalov je priblizne 7 m.

Prijima¢

—

Tlacidlo VYP.
« Zastavuje prevadzku.

Tlacidlo na nastavenie
VENTILATORA

« Sluzi na vyber nastavenia rychlosti
prudenia vzduchu. Eﬁ

VENTILACIE. COoL
HEAT | (FANONLY
Tlacidlo na nastavenie
TEPLOTY e | (EFAN)e—
« Meni nastavenie teploty. ® °F/C —
v ~SECONO) o—
v COMFORT ~ POWERFUL  SWING
Tla¢idlo POHODLIE ) &
X . . —o (2
+ Rezim POHODLNEHO PRUDENIA |
vzpucHu. XD Q
D ED @D, |

Tlagidlo SILNEHO VYKONU
« Prevadzka SILNEHO VYKONU.

Tlagidlo CASOVACA
VYPNUTIA

(rezim NOCNEHO
NASTAVENIA) XD

Tlagidlo CASOVACA
ZAPNUTIA CEIZED

=

Tlagidlo USPORNEHO
REZIMU
. USPORNY Reziv. CREIEEDD

Tlagidlo POHYBU

« Nastavuje smer prudenia vzduchu.

Tlagidlo ZRUSIT CASOVAC

« Sluzi na zru$enie nastavenia

gasovaca. P Strany 15, 16




Precitajte si pred prevadzkou

Priprava pred prevadzkou

1 Vlozenie batérii

<4
1. Zadny kryt zlozte posunutim a opatrnym
: nadvihnutim.

AS

2@ 2. Viozte 2 suché batérie typu AAA.LRO3
(alkalické).

3. Vratte na miesto zadny kryt.

7 Diafkovy oviadac Montaz drziaka dialkového ovladaca na stenu

m 1. Vyberte miesto, v ktorom jednotka prijima
@,% signaly.
“”IK> 2. Pomocou skrutiek dodanych s drziakom
Drsiak namontujte drziak na stenu, stip alebo na
Sy dalkového podobné miesto.

3. Dialkovy ovladac¢ zaveste do drziaka
dialkového ovladaca.

Prepnutie zobrazenia stupriov Fahrenheita/Celzia

P Sucasne stlacte a na 5 sekund podrzte
tlagidla (| a (tlagidlo CASOVACA).

» Ak sa teplota aktualne zobrazuje v stupnoch Fahrenheita, prepne sa na zobrazenie
v stuprioch Celzia a naopak.

 Prepnutie je mozné len vtedy, ked sa teplota zobrazuje.

Zapnutie istiCa

« Po zapnuti napéjania sa raz otvori a zatvori klapka vnutornej jednotky, &im sa nastavi
referenc¢na poloha.

POZNAMKA

Poznamky tykajuce sa batérii

« Pri vymene batérii pouzivajte batérie rovnakého typu a vymierajte obe naraz.

- Zivotnost batérii je priblizne 1 rok. Ak véak uz v priebehu roka zaéne jas displeja dialkového ovladaéa slabnut a zaéne sa skracovat vzdialenost
prenosu signalu, vymerite obe batérie za nové batérie typu AAA.LRO3 (alkalické).

+ Batérie dodané s dialkovym ovladagom st uréené na pociatoénu prevadzku. Zivotnost batérii moze uplynat aj skor ako o 1 rok.

Poznamka tykajlca sa dialkového ovladaca
« Davaijte pozor, aby dialkovy ovlada¢ nespadol. Zabrarite obliatiu ovliadaca.



Zakladna prevadzka

AUTOMATICKY - CHLADENIE - ]
ODVLHCOVANIE - OHREV - LEN VENTILACIA

Klimatizacia funguje vo vybratom prevadzkovom rezime.

Spustenie prevadzky

= 2N ,
E | AUTOMATICKA prevadzka |

« Automaticky vybera vhodnu teplotu a prevadzkovy rezim.

P Stladte tlagidlo (AuTo ).

CHLADENIE

« Sluzi na znizenie teploty. ;k

P Stlacte tlacidlo (cooL ).

| ODVLHCOVANIE | —

« Sluzi na znizenie vihkosti. E]

D Stlacte tlacidlo (RL).

=

{

—

« Sluzi na zvySenie teploty.

D Stlacte tlacidlo (_HEAL ).
| LEN VENTILACIA |

« Cirkuluje vzduch v miestnosti.

P Stlacte tlacidlo (A0, @

« Diéda PREVADZKY sa rozsvieti nazeleno.

ey
7N

[ON =}

Zobrazenie

POZNAMKA

Poznamky tykajice sa AUTOMATICKEJ prevadzky

* V AUTOMATICKEJ prevadzke systém vybera vhodny prevadzkovy rezim (CHLADENIE alebo OHREV) na zaklade vnutornej teploty a spusta
prevadzku.

« Systém v pravidelnom intervale automaticky meni vyber nastavenia, vdaka omu sa zachovava vnutorna teplota podla nastavenia pouzivatela.

Poznamka tykajica sa rezimu ODVLHCOVANIA
« Eliminuje vihkost a zaroveri ¢o najviac udrziava vnutornu teplotu. Automaticky kontroluje teplotu a rychlost pradenia vzduchu, preto nie je
dostupna moznost manualnej upravy tychto funkcii.



AUTOMATICKY - CHLADENIE - ]
ODVLHCOVANIE - OHREYV - LEN VENTILACIA

Zakladna prevadzka

W NI
‘\7)’[\7 N
TIMER

« Diéda PREVADZKY zhasne.

P Stlacte tlacidlo

A
TEMP
FIC
v

Zastavenie prevadzky
D Stlacte tlacidlo ([oFF).

Zmena nastavenia teploty

« Stlacenim tlacidla A teplotu zvysite a stlacenim tlacidla v ju znizite.

Tipy na Usporu energie

AUTOMATICKA | ODVLHCOVANIE alebo LEN
GRS DENE ORREY prevadzka VENTILACIA
o " o Nastavenie teploty nemozno
18 -32°C 10 - 30°C 18 -30°C Zmenit.
- ’
Udrziavanie nastavenia teploty na strednej Urovni pomaha Setrit’ energiu. - V4
-

+ Odporuc¢ané nastavenie teploty
— Chladenie: 26 — 28°C
— Ohrev: 20 — 24°C

Okna zastrite zaluziami alebo zaclonami.
« Zabranenie prenikaniu slne¢ného Ziarenia a vzduchu zvonku zvy$uje G¢inok chladenia

alebo ohrevu.

Udrziavajte vzduchové filtre isté.
« Upchaté vzduchové filtre znizuju prevadzku a plytvaju energiou. Cistite ich raz za 2 tyzdne.

Ak klimatizaciu nebudete dIhsi ¢as pouzivat', napriklad na jar alebo na jesen, vypnite istic.
« Klimatizacia vzdy spotrebuva malé mnoZstvo elektrickej energie, a to aj vtedy, ked' je vypnuta.

10



Zakladna prevadzka

@ Uprava rychlosti pridenia vzduchu

Na zvySenie pohodlia mézete upravit rychlost’ prudenia vzduchu.

Nastavenie rychlosti prddenia vzduchu

D Stlacte tlacidlo (zFan).

» Po kazdom stlageni tlacidla prepnete na dalSie nastavenie rychlosti pridenia vzduchu

v poradi.
)
@ -_—) (% —_— (% —)  [?
AUTOMATICKY Tichy rezim Rychlost pridenia vzduchu 1 -5
vnutornej jednotky (nizka az vysoka)

« Ked je rychlost pridenia vzduchu nastavena na hodnotu "?4&", spusti sa ticha prevadzka
a znizi sa hluk z vnatornej jednotky.
« V tichom prevadzkovom rezime je rychlost prudenia vzduchu nastavena na nizku Groven.

AUTOMATICKY, CHLADENIE, OHREV a LEN =
VENTILACIA ODVLHCOVANIE
R @ ) ) Nastavenie rychlosti
| |i‘._ | e =" prudenia vzduchu
nemozno zmenit.

POZNAMKA

Poznamka tykajica sa nastavenia rychlosti pridenia vzduchu
« Pri niz8ej rychlosti prudenia vzduchu je zaroveri nizsi u¢inok chladenia alebo ohrevu.



Zakladna prevadzka

(:él Nastavenie smeru prudenia vzduchu

Na zvySenie pohodlia mézete upravit smer pradenia vzduchu.

/\ UPOZORNENIE

« Na Upravu uhlov klapky vzdy pouzivajte dialkovy ovladac. Ak klapky posuniete nasilu rukou, mézu sa
poskodit.

G « Pri upravovani smerovacich mriezok postupujte opatrne. Vnutri vyvodu vzduchu sa ventilator pohybuje

vysokou rychlostou.

Spustenie automatického pohybu

| Smer pridenia vzduchu nahor a nadol |
SWING

D Stlacte tlacidlo C&D.

« Na displeji LCD sa zobrazi symbol " G3".
« Klapka (vodorovna lopatka) sa zacne pohybovat.

Nastavenie pozadovanej polohy klapky

TIMER « Tato funkcia je u¢inna vtedy, ked je klapka v reZzime automatického pohybu.
D Ked bude klapka v poZzadovanej polohe, stlaéte
SWING

tlacidlo C&D.

« Symbol "(&" z displeja LCD zmizne.

Uprava pozadovanej polohy smerovacich mriezok

D Podrite gombiky a pohybujte smerovacimi mriezkami
(vodorovnymi lopatkami).

Poznamky tykajlce sa nastavenia smeru prudenia vzduchu Rozsah pohybu klapky
* Rozsah pohybu klapky zavisi od prevadzkového rezimu.
« Ked sa pri nastaveni pohybu nahor a nadol zmeni rychlost prudenia vzduchu na nizku CHLADENIE/ODVLHEOVANIE

aroven, klapka sa zastavi v hornej polohe.

A
LEN VENTILATOR



Uzitocné funkcie

@ POHODLNE PRUDENIE VZDUCHU

Smer a rychlost prudenia vzduchu sa nastavuju tak, aby vzduch nefukal priamo
na osoby v miestnosti.

Spustenie rezimu POHODLNEHO PRUDENIA VZDUCHU

COMFORT

P Stlacte tlagidio ().

* Na displeji LCD sa zobrazi symbol " /& ".

2

CHLADENIE a ODVLHCOVANIE OHREV
Smer pohybu klapky Nahor Nadol
Rychlost’ prudenia vzduchu AUTOMATICKY

« Nie je k dispozicii v reZime LEN VENTILACIA.

Zrusenie POHODLNEHO PRUDENIA VZDUCHU

COMFORT

OO . . COMFORT

D Znova stlacte tlacidlo (2.
OO + Symbol /" z displeja LCD zmizne.
g\-[TIMEFf]’(

« Pred prechodom do rezimu POHODLNEHO PRUDENIA VZDUCHU sa klapka vrati do
zapamatanej polohy.

5 Rezim SILNEHO VYKONU

Rezim SILNEHO VYKONU rychlo maximalizuje Gginok chladenia (ohrevu)
v fubovolnom prevadzkovom rezime. V tomto rezime vyuziva klimatizacia
svoju maximalnu kapacitu.

" Spustenie rezimu SILNEHO VYKONU

. .. POWERFUL
D Stlacte tlacidlo (.
+ Na displeji LCD sa zobrazi symbol " 5> ".

+ Rezim SILNEHO VYKONU skongi o 20 minGt. Systém potom automaticky znova funguje
s predchadzajlcimi nastaveniami pouzivanymi pred prechodom do rezimu SILNEHO
VYKONU.

Zru$enie rezimu SILNEHO VYKONU

POWERFUL

POWERFUL

OO D Znova stlacte tlacidlo (5.

+ Symbol "&§*" z displeja LCD zmizne.

C Y )
OO
TIMER

13



Uzito€né funkcie

| USPORNY rezim

USPORNY REZIM umoziiuje efektivnu prevadzku obmedzenim maximalnej
spotreby elektrickej energie.

Tato funkcia je uzito€na na zabranenie vypnutiu isti¢a, ked sa jednotka pouziva
v jednom obvode s inymi spotrebiémi.

Spustenie USPORNEHO REZIMU
D Stlacte tlacidlo Sz

« Na displeji LCD sa zobrazi symbol " X3 ".
« Nie je k dispozicii v rezime LEN VENTILACIA.

Zrusenie USPORNEHO REZIMU

D Znova stlacte tlacidlo (Seow.

* Symbol "X" z displeja LCD zmizne.

Ve

)
;/'[\ )]"\ )
TIMER

YY)

POZNAMKA

Poznamka tykajtica sa prevadzky POHODLNEHO PRUDENIA VZDUCHU
« Po vybere vrchného a spodného smeru pridenia vzduchu sa prevadzka POHODLNEHO PRUDENIA VZDUCHU zrusi.

Poznamky tykajlice sa rezimu SILNEHO VYKONU
- Stlagenim tlagidla sa nastavenia zrusia a z displeja LCD zmizne symbol "5>".
« Rezim SILNEHO VYKONU nezvysi kapacitu klimatizacie, ak je uz klimatizacia spustena s nastavenou maximalnou kapacitou.
-V rezime CHLADENIA, OHREVU a AUTOMATICKOM rezime
Ak chcete maximalizovat Ucinok chladenia alebo ohrevu, kapacita vonkaj$ej jednotky sa zvysi a rychlost prudenia vzduchu sa nastavi
na maximum.
Nastavenie teploty nemozno zmenit.
-V rezime ODVLHCOVANIA
Nastavenie teploty sa znizi 0 2,5°C a rychlost prudenia vzduchu sa o nieco zvysi.
-V rezime LEN VENTILACIA
Rychlost prudenia vzduchu je pevne nastavena na maximum.

Poznamky tykajtiice sa USPORNEHO REZIMU
« Stlagenim tlacidla sa nastavenia zrusia a z displeja LCD zmizne symbol "~G".
+ Ak je uz Urovef spotreby elektrickej energie nizka, prepnutie na USPORNY REZIM viac spotrebu neznizi.

Niektoré uzito¢né funkcie mozno pouzivat' suc¢asne.
POHODLNE PRUDENIE VZDUCHU + USPORNY REZIM | K dispozicii

VYSOKY VYKON + POHODLNE PRUDENIE VZDUCHU | Nie je k dispozicii*
VYSOKY VYKON + USPORNY REZIM Nie je k dispozicii* |« priority ma funkeia, ktorej tiacidlo stiagite ako posledné.




Prevadzka CASOVACA

ON ) Prevadzka CASOVACA ZAPNUTIA/
OFF) VYPNUTIA

Funkcie ¢asovaca su uzito¢né na automatické zapinanie alebo vypinanie

klimatizacie v noci alebo rano. CASOVAC ZAPNUTIA a CASOVAC VYPNUTIA
mdzete pouzivat sucasne.

Pouzivanie CASOVACA ZAPNUTIA
D Stlacte tlagidio COND.

[ONN ] N . O |
ON #HR. Na displeji LCD sa zobrazi symbol " gy gHR. "

* Po kazdom stlaceni tlacidla sa nastavenie ¢asu zvyS$i o 1 hodinu.
Cas mozno nastavit v rozsahu od 1 do 12 hodin.

+ Diéda CASOVACA sa rozsvieti na oranZovo.

Zobrazenie

Zrusenie CASOVACA ZAPNUTIA
D Stlacte tladidlo CAXCED.

» Symbol "8\1 "HR." z displeja LCD zmizne.
+ Diéda CASOVACA zhasne.

POZNAMKA

V nasledujucich pripadoch nastavte ¢asovac¢ znova.

« Po vypnuti isti¢a.

« Po vypadku elektrického napdjania.

« Po vymene batérii v dialkovom ovladaci.



Prevadzka CASOVAC

Prevadzka CASOVACA ZAPNUTIA/VYPNUTIA

D Stlagte tlagidlo QEP.
o O®FF "HR. Na displeji LCD sa zobrazi symbol " (e))FF "HR. "
OFF  IHR.

* Po kazdom stlaceni tlacidla sa nastavenie ¢asu zvySi o 1 hodinu.
Cas mozno nastavit v rozsahu od 1 do 12 hodin.

+ Diéda CASOVACA sa rozsvieti na oranzovo.

Zobrazenie

Zrusenie CASOVACA VYPNUTIA
D Stladte tladidlo CAXCED.

« Symbol "OeFF !‘HR " z displeja LCD zmizne.
« Diéda CASOVACA zhasne.

Kombinované pouZivanie CASOVACA ZAPNUTIA
a CASOVACA VYPNUTIA

« Na displeji LCD sa zobrazia symboly "ON" a "OFF".

[Priklad]

[9) El [O) [] Nastavovanie poéas prevadzky jednotky
ON &IHR.OFF  #HR. « Jednotku zastavi o 1 hodinu neskér a spusti ju 7 hodin potom.

® = O Nastavovanie pri zastavenej jednotke
ON 2HR.OFF ZJHR.| -« Jednotku spusti o 2 hodiny neskér a zastavi ju 3 hodiny potom.

POZNAMKA

Rezim NOCNEHO NASTAVENIA
+ Po nastaveni CASOVACA VYPNUTIA klimatizacia automaticky upravi nastavenie teploty (0 0,5°C nahor v rezime CHLADENIA, o 2,0°C nadol
v rezime OHREVU) s cielom zabranit nadmernému chladeniu alebo ohrevu po¢as spanku.



Starostlivost’

Udrzba a ¢istenie

/\ UPOZORNENIE

« Pred cistenim sa uistite, ¢i st jednotka a isti¢ vypnuté.
« Nedotykajte sa hlinikovych rebier vnutornej jednotky. V pripade dotyku tychto stc¢asti sa mozete zranit.

B Strucny sprievodca

| Cistenie sucasti |

—
P
/
Predny panel v - 7 e
« Utrite ho makkou, vihkou tkaninou. %L;’/ il
* Pouzivat mozno len neutralne e | — DD%]
Cistiace prostriedky. RS ,,'. A L = ‘g@ii =]
> — - - - C = =)
|V pripade znegistenia - 8

o A

Vzduchovy filter

« Povysavaijte prach alebo umyte filter.

Kazdé 2 tyzdne

> Strana 18

Titanovo apatitovy fotokatalyticky filter na Cistenie
vzduchu (s ramom)

Vnutorna jednotka, vonkajSia
jednotka a dialkovy ovladacé

» Povysavaijte prach alebo vymerite filter.

v —— =~ [Cistenie] [Vymena]
« Utrite ich suchou mékkou tkaninou. - n %A
- St [ Kazdych 6 mesiacov | |  Kazdé3roky |
V pripade znecistenia [V Strana 19 )

POZNAMKA

Na cistenie nepouzivajte Ziadny z nasledujtcich materialov:
« Vodu s teplotou vy$$ou ako 40°C

« Prchavé tekutiny, napriklad benzén, benzin a riedidlo

« Lestiace zmesi

« Drsné materialy, napriklad hruba kefa




Starostlivost’

Udrzba a ¢istenie

B Vzduchovy filter

1. otvorte predny panel. 3. Vzduchové filtre umyte
« Uchopte predny panel za boéné strany a otvorte ho. vodou alebo ich Vy&lstlte
vysavacom.

* Vzduchové filtre sa odporuca Cistit kazdé 2 tyzdne.

2. Vytiahnite vzduchové filtre.

« Opatrne potiahnite zarazku v strede kazdého
vzduchového filtra smerom nahor a potom filtre

vytiahnite. Ak prach nemozno jednoducho odstranit

« Umyte vzduchové filtre v neutralnom &istiacom
prostriedku zriedenom vlaznou vodou a potom ich
vysuste v tieni.

« Nezabudnite zlozZit titdnovo apatitovy fotokatalyticky filter
na Cistenie vzduchu. Pozrite si ¢ast "Titanovo
apatitovy fotokatalyticky filter na €istenie vzduchu"
na nasledujucej strane.

- J

4. Znova nasadte filtre.

5. Pomaly zatvorte predny
panel.

« Zatlacte predny panel na oboch stranach
a v strede.

‘ 2) Potiahnite nadol

—
¥ N NN

« Skontrolujte, ¢i je predny panel bezpec¢ne
pripevneny.




Starostlivost’

Udrzba a éistenie

W Titanovo apatitovy fotokatalyticky filter na Cistenie vzduchu

1. otvorte predny panel [Vymenal]

a vytiahnite vzduchové
filtre.

Vyberte filter z ramu a pripravte
si novy.
» Ram filtra neodhadzujte. Pri vymene titdnovo

apatitového fotokatalytického filtra na Cistenie
vzduchu rdm znova pouZzijete.

2. Zlozte titanovo apatitové
fotokatalytické filtre na
Cistenie vzduchu.

« Stlacte vystupky na rame a odpojte 4 Gchytky.

« Pouzity filter zlikvidujte ako nehorfavy odpad.

4. viozte titanovo apatitové
fotokatalytické filtre na
povodné miesto.

« Pri pripevriovani filtra skontrolujte, ¢i je riadne

3- Vy&istite alebo Vymeﬁte umiestneny v zarazkach.
titanovo apatitové
fotokatalytickeé filtre
na éistenie vzduchu. 5. Znova nasadte filtre.

[Cistenie] 6.p | tvort dnv
3-1 Ak st filtre vemi zneéistené, - Fomaly zatvorte predny

povysavaijte prach a namoéte ich panel.
priblizne na 10 az 15 minut do
vlaznej vody.

« Pri umyvani vodou nevyberaijte filter z ramu.

POZNAMKA

« Prevadzka so znedistenymi filtrami:
— vzduch nemozno zbavit pachu,
— vzduch nemozno vycistit,
— slaby vykon pri ohreve alebo chladeni,
— jednotka méze zapachat.
« Pouzité filtre zlikvidujte ako nehorlavy odpad.
« Ak si chcete objednat titinovo apatitovy fotokatalyticky filter na
Cistenie vzduchu, obratte sa na predajcu, od ktorého ste zakupili

3-2 Po umyti z filtrov vytraste zvySnu Klimatizaciu.
vodu a osuste ich v tieni. Polozka Titanovo apatitovy fotokatalyticky filter
* Vodu z filtra nezmykajte. na ¢istenie vzduchu, 1 stprava
C. sugasti KAF970A46
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Starostlivost’

Udrzba a éistenie

W Pred dlh§im obdobim nepouzivania

1. Rezim LEN VENTILACIA pouzivajte niekolko hodin na
odlvhéenie vnutra.
+ Stladte tlagidlo (FALONY).

2. Po zastaveni prevadzky vypnite isti¢ klimatizacie miestnosti.

3. Vyberte batérie z dialkového ovladaca.

m Odporuc¢ana pravidelna udrzba
« V uréitych prevadzkovych podmienkach sa méze vnutro klimatizacie po niekolkych sezénach pouzivania znedistit, ¢o méze
sposobit znizenie vykonu. Okrem pravidelného cistenia pouzivatefom sa odporuca, aby tiez kvalifikovany odbornik
vykonaval pravidelnu udrzbu.
Ak chcete, aby kvalifikovany odbornik vykonal udrzbu, obratte sa na predajcu, v ktorej ste zakupili klimatizaciu.

20



V pripade potreby

"w e

NajCastejSie otazky

| Vnutorna jednotka |

P
Klapka sa neza¢ne hned’ pohybovat.

« Klimatizacia nastavuje polohu klapky. Klapka sa o chvilu
zacne pohybovat.

Klimatizacia poéas OHREVU zastavi
prudenie vzduchu.

B Ozyva sa zvuk tecucej vody
« Tento zvuk spdésobuje prietok chladiva v klimatizacii.
« Z klimatizacie sa ozyva zvuk erpania vody a pocut,
ked sa v rezime CHLADENIA alebo ODVLHCOVANIA

» Po dosiahnuti nastavenej teploty sa rychlost pradenia
vzduchu zniZi a prevadzka sa zastavi s cielom zabranit
prudeniu chladného vzduchu. V pripade poklesu

L vnutornej teploty sa prevadzka automaticky obnovi.

z klimatizacie od¢erpava voda.
B Zvuk fakania
- * Tento zvuk spdsobuje prepinanie prietoku chladiva
Rezim OHREVU nahle zastavi a ozyva .Ti"k‘;';]’?:t'zac"'
sa zvuk prletoku. * Tento zvuk spdsobuje nepatrné roztahovanie alebo

______________________________ zmrstovanie skrine a ramu klimatizacie v désledku
» VonkajSia jednotka sa rozmrazuje. OHREV sa spusti teplotnych zmien.

po odstraneni namrazy z vonkajSej jednotky. Méze to W Piskanie
trvat 4 az 12 minut.

) « Tento zvuk spdsobuje prietok chladiva v rezime
odmrazovania.
mKlikanie pocas prevadzky alebo v ¢ase

( . . . . A neéinnosti
Spustenie prevadzky chvilu trva. « Tento zvuk vznika pri prevadzke regulagnych ventilov
_____________________________ chladiva alebo elektrickych stucasti.
B Kratko po zastaveni prevadzky ste stlacili mKlepot
tlaéiqlo alebo niektoré z tlacidiel priamej + Tento zvuk sa ozyva zvnutra klimatizacie po zapnuti
prevadzky. ventilatora vyvodu vzduchu, ked st dvere na
B Po zmene vyberu rezimu. miestnosti zatvorené. Otvorte okno alebo vypnite
« Cielom je chranit klimatizaciu. ventilator vyvodu vzduchu.
Mali by ste pockat priblizne 3 minuty. \ S
. J
VonkajSia jednotka

Z vonkajsej jednotky vychadza voda alebo para.

BV rezime OHREVU
« Namraza na vonkaj$ej jednotke sa topi a v rezime odmrazovania
klimatizacie vznika voda alebo para.
BV rezime CHLADENIA alebo ODVLHCOVANIA
 Vlhkost zo vzduchu sa kondenzuje, na chladnom povrchu potrubia
vonkajsej jednotky sa tvori voda a ta potom kvapka.
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V pripade potreby

Odstranovanie problémov

Pred zaslanim Ziadosti o opravu skontrolujte nasledujice skutoénosti.
Ak problém pretrvava, obratte sa na predajcu.

V tomto pripade nejde o problém. Skor nez poziadate o opravu, skontrolujte
systém este raz.

/ Nejde o problém , Kontrola

Klimatizacia nepracuje

Situacia Popis/co treba skontrolovat’
‘E « Nie je vypnuty isti¢ alebo nie je vypalena poistka?

+ Nenastal vypadok elektrickej siete?

« Su v dialkovom ovladaci batérie?

Diéda PREVADZKY nesvieti.

‘E « Isti€om vypnite napajanie a prevadzku znova spustite pomocou dialkového ovladaca.

Diéda PREVADZKY blika. Ak dioda PREVADZKY stale blika, pozrite si kod chyby a poradte sa s predajcom.

Klimatizacia nahle prestane pracovat

Situacia Popis/€o treba skontrolovat’

« Z dévodu ochrany systému méze klimatizacia zastavit prevadzku v pripade nahleho

Diéda PREVADZKY svieti. a vyrazného kolisania napéatia. Prevadzka sa automaticky obnovi priblizne po 3 minatach.

IE‘  Neblokuje nie¢o privod alebo vyvod vzduchu vnutornej alebo vonkaj$ej jednotky?
Zastavte prevadzku a po vypnuti istiCa odstrarite prekazku. Potom znova spustite
prevadzku pomocou dialkového ovladada. Ak dioda PREVADZKY stale blika, pozrite si
kod chyby a poradte sa s predajcom.

Diéda PREVADZKY blika.

Klimatizacia sa nevypina

Situacia Popis/co treba skontrolovat’
B |hned’ po zastaveni klimatizacie
« Ventilator vonkaj$ej jednotky sa este priblizne 1 minutu otaca s cielom chranit systém.
B Ked' nie je klimatizacia spustena
+ Ked je vonkajsia teplota vysoka, ventilator vonkajsej jednotky sa moze zacat otacat'
s cielom chranit systém.

Klimatizacia neprestava pracovat’
ani po zastaveni prevadzky.

Miestnost’ sa neochladzuje alebo nezahrieva

Situacia Popis/€o treba skontrolovat’
m V rezime OHREVU
« Klimatizacia sa zahrieva. Pockaijte priblizne 1 az 4 minuty.
* Pocas prevadzky odmrazovania neprudi z vnatornej jednotky teply vzduch.

Z jednotky neprudi vzduch.

IE‘ W Je vhodne nastavena rychlost’ pridenia vzduchu?

« Je rychlost prudenia vzduchu nastavena na nizku uroven, napriklad na moznost "Tichy
Vzduch neprudi/ rezim vnutornej jednotky" alebo "Rychlost pridenia vzduchu 1"? Zvyste nastavenie
prudi. rychlosti prudenia vzduchu.

B Je nastavena vhodna teplota?
H Je vhodne nastaveny smer prudenia vzduchu?

E‘ « Nachadza sa priamo pod vnutornou jednotkou alebo vedla nej nejaky nabytok?
+ Pracuje klimatizacia v USPORNOM REZIME?
* Su zanesené vzduchové filtre?
« Neblokuje nieco privod alebo vyvod vzduchu vnutornej alebo vonkajsej jednotky?
« Nie je otvorené okno alebo dvere?
+ Otaca sa ventilator vyvodu?

Vzduch prudi.
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V pripade potreby

Odstranovanie problémov

Z jednotky vychadza hmla

Situacia

Popis/co treba skontrolovat’

Z vnutornej jednotky
vychadza hmla.

« Stava sa to v pripadoch, ked v rezime CHLADENIA alebo inom reZime chladné pridenie
znizi teplotu vzduchu v miestnosti a zmeni ho na hmlu.

Dialkovy ovladacé

Situacia

Popis/co treba skontrolovat’

Jednotka neprijima signaly z
dialkového ovladaca alebo ma

obmedzeny prevadzkovy rozsah.

« Batérie méZu byt vybité.
Vymerite obe batérie za nové suché batérie typu AAA.LRO3 (alkalické).
Podrobnosti najdete v ¢asti "Priprava pred prevadzkou".
« Komunikacia prostrednictvom signalov sa méze prerusit, ak sa v miestnosti nachadza
fluorescencné svietidlo s elektronickym Startérom. V takom pripade sa obratte na predajcu.
« Dialkovy ovlada¢ nemusi fungovat spravne, ak je vysiela¢ vystaveny posobeniu priameho
sInecného Ziarenia.

Displej LCD je bledy, nefunguje
alebo nespravne zobrazuje
hodnoty.

« Batérie méZu byt vybité.
Vymerite obe batérie za nové suché batérie typu AAA.LRO3 (alkalické).
Podrobnosti najdete v ¢asti "Priprava pred prevadzkou".

Spustaju sa iné elektrické
zariadenia.

« Ak dialkovy ovlada¢ zapina iné elektrické zariadenia, presurite ich dalej od jednotky alebo
sa obratte na predajcu.

Vzduch zapacha

Situacia

Popis/co treba skontrolovat’

Z klimatizacie citit’ pachy.

« Pachy z miestnosti absorbované v jednotke pradia von zo vzduchom.
Odporu¢ame vycistit vnatornu jednotku. Obréatte sa na predajcu.

Iné

Situacia

Popis/€o treba skontrolovat’

Klimatizacia pocas prevadzky
nahle za¢ne fungovat’
nestandardne.

@

« Klimatizacia méze byt poskodena bleskom alebo radiovymi vinami.
V pripade poruchy klimatizacie isti€om vypnite napajanie a prevadzku znova spustite
pomocou dialkového ovladaca.

Poznamky tykajuce sa prevadzkovych podmienok
+ Ak prevadzka pokracuje za inych prevadzkovych podmienok, ako st

podmienky uvedené v tabulke,

— Poistné zariadenie moze zastavit prevadzku.

- Na vnutornej jednotke sa moze tvorit rosa a odkvapkavat po vybere
CHLADENIA alebo ODVLHCOVANIA.
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Rezim Prevadzkové podmienky

Vonkajsia teplota:-10 — 46°C
Vnutorna teplota: 18 — 32°C
Vnutorna vihkost: max. 80%

CHLADENIE/
ODVLHCOVANIE

Vonkajsia teplota: -15 — 24°C

RUREY Vniitorné teplota: 10 — 30°C




V pripade potreby

Odstranovanie problémov

B |hned zavolajte pracovnikovi servisnej predajne

/\ VAROVANIE

V pripade vyskytu abnormality (ak napriklad zacitite pach spaleniny), zastavte prevadzku a vypnite istic.
« Pokracovanie v prevadzke v pripade vyskytu abnormality méze mat za nasledok poruchu, zasah elektrickym pridom alebo poziar.
« Obratte sa na servisnu predajiiu, v ktorej ste zakupili klimatizaciu.

Nesnazte sa klimatizaciu opravovat’ ani upravovat’ sami.
« Nespravny zasah méze mat za nasledok zasah elektrickym pradom alebo poziar.
« Obratte sa na servisnU predajriu, v ktorej ste zakUpili klimatizaciu.

Ak sa vyskytne jeden z nasledujucich symptdmov, ihned zavolajte pracovnikovi servisnej
predajne.

» Napéjaci kabel je neStandardne hortci alebo je

poskodeny.

» Pocas prevadzky sa z klimatizacie ozyva
nestandardny zvuk. o . o o

» Bezpecnostny isti¢, poistka alebo uzemnovaci isti¢ Vypn|fe istic a zavolajte pracovnikovi servisnej o
pravidelne prerusuje prevadzku. predajne.

* Prepinac alebo tlacidlo ¢asto nefunguje spravne.
« Z klimatizacie citit' zapach spaleniny.
» Z vnutornej jednotky unika voda.

B Po vypadku elektrického napéajania
« Prevadzka klimatizacie sa automaticky obnovi priblizne po 3 minutach. Mali by ste chvilu pockat.

H Blesk
« Ak v blizkosti hrozi zasah bleskom, zastavte prevadzku a vypnite isti¢. Tym chranite systém.

W Poziadavky na likvidaciu do odpadu

Produkt a batérie dodané s ovladacom su oznacené tymto symbolom. Tento symbol znamena, Ze elektrické
a elektronické produkty nie je mozné likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti.
V pripade batérii méze byt pod symbolom vytlacena chemicka znacka. Tato chemicka znacka znamena, Ze batéria
obsahuje tazky kov prekracujuci uréitd koncentraciu. Mozné chemické znacky:
uPb: olovo (> 0,004%)
Systém sa nepokusajte demontovat' sami. Demontaz produktu, likvidaciu chladiva, oleja a ostatnych Casti zariadenia méze
vykonavat len kvalifikovany instalatér a musia prebiehat v stlade s prislusnymi miestnymi a narodnymi predpismi.
Jednotky a pouzité batérie je nutné likvidovat v Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich
opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu.
Zabezpecenim spravnej likvidacie pomoézete zabranit' pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Preto sa spojte s inStalatérom alebo miestnym tradom, kde moéZete ziskat viac informacii. Demontaz jednotky, manipulacia
s chladivom, olejom a ostatnymi astami musi prebiehat v sulade s prisluSnymi miestnymi a narodnymi predpismi.
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V pripade potreby

Odstranovanie problémov

B Diagnostika chyb pomocou dialkového ovladaca

« Dialkovy ovlada¢ méze prijimat prislusné kody chyb z vnatornej jednotky.

1. Po stlageni a podrzani tlagidla priblizne
na 5 sekund v €asti zobrazenia teploty blika
symbol "1,

2. Opakovane stlacajte tlacidlo CavceD, kym
nebudete pocut’ suvislé pipanie.

— » Oznacenie koédu sa zmeni tak, ako je uvedené nizSie, a zaznie dlhé pipnutie.

VYZNAM
NORMALNA PREVADZKA
CHYBA KOMBINACIE VNUTORNEJ A VONKAJSEJ JEDNOTKY
SYSTEM uo NEDOSTATOK CHLADIVA
U2 POKLES NAPATIA ALEBO PREPATIE V HLAVNOM OBVODE
U4 CHYBA PRENOSU (MEDZI VNUTORNOU A VONKAJSOU JEDNOTKOU)
Al PORUCHA VNUTORNEJ DOSKY PLOSNYCH SPOJOV
VNUTORNA A5 KONTROLA VYSOKEHO TLAKU ALEBO CHRANIC PROTI ZAMRZNUTIU
EEIETTAA A6 PORUCHA MOTORA VENTILATORA ]
C4 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY VYMENNIKA TEPLA
Cc9 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY NASAVANEHO VZDUCHU
EA CHYBA PREPINANIA CHLADENIA/OHREVU
E1 PORUCHA DOSKY PLOSNYCH SPOJOV
E5 SPUSTENE OL
E6 CHYBNE SPUSTENIE KOMPRESORA
E7 PORUCHA MOTORA VENTILATORA (JEDNOSMERNY PRUD)
E8 VSTUP NADPRUDU
F3 KONTROLA VYSOKEJ TEPLOTY VO VYPUSTACOM POTRUBI
F6 KONTROLA VYSOKEHO TLAKU (PRI CHLADENT)
VONKAJSIA HO PORUCHA SNIMACA
JEDNOTKA H6 ZASTAVENIE PREVADZKY Z DOVODU PORUCHY SNIMACA ZISTOVANIA POLOHY
H8 PORUCHA SNIMACA JEDNOSMERNEHO PRUDU
H9 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY NASAVANEHO VZDUCHU
J3 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY VO VYPUSTACOM POTRUBI
J6 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY VYMENNIKA TEPLA
L3 PORUCHA Z DOVODU ZAHRIEVANIA ELEKTRICKYCH SUCASTI
L4 VYSOKA TEPLOTA NA ODVODE TEPLA Z OKRUHU INVERTORA
L5 NADPRUD NA VYSTUPE
P4 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY NA ODVODE TEPLA Z OKRUHU INVERTORA
POZNAMKA

« Kratke pipnutie signalizuje nezodpovedajuce kody.
« Ak chcete zrusit zobrazenie kddu, stlaéte a priblizne na 5 sekund podrzte tlacidlo . Zobrazenie kdédu sa zrusi aj v pripade, ak v priebehu
1 minuty nestlacite Ziadne tlacidlo.
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